
 
 

Devenez partenaire de 
Lizières ! 
/ un espace de création, 
de réflexion et de 
diffusion

¡Asóciese a Lizières !
/ un espacio de creación, 
De reflección y de difusión 





Un remarquable patrimoine  
architectural et naturel 
Lizières se situe au cœur du village 
d’Épaux-Bézu, à 86 km à l’est de Paris, 
dans un site exceptionnel : Le Domaine du 
Château d’Épaux-Bézu datant du Second 
Empire. Ce remarquable patrimoine 
architectural et naturel a subi 
d’importantes détériorations avant d’être 
acquis par l’artiste pluridisciplinaire 
Ramuntcho Matta et rénové par 
l’architecte Ombra Bruno. 

Le domaine comprend «Le Château» comme 
l’appellent les riverains, et des 
bâtiments annexes: «La Grange» (anciennes 
écuries), le Colombier, «La 
Fruitière» (anciens logements du 
personnel agricole), ainsi qu’un parc de 
3 hectares classé en partie en zone 
naturelle. 

L’ancrage rural  
au socle du projet 
Lizières se veut un centre culturel et 
artistique Picard de haute portée au cœur 
d’un réseau national et international. 
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Les anciens logements du personnel - «La Fruitière» 
© Photo : DR / Les Amis de Lizières

Los antiguos alojamientos del personal – “La Fruitière”
© Foto: DR / Les Amis de Lizières

Un extraordinario patrimonio 
arquitectónico y natural

Lizières se ubica en el centro del 
pueblo d’Epaux-Bézu, a 86 km al este 
de Paris, en un sitio excepcional: la 
hacienda del Castillo d’Epaux-Bézu de 
la época del Segundo Imperio francés. 
Este patrimonio extraordinario ha 
sufrido muchas degradaciones antes de 
que fuera adquirido por el artista 
multidisciplinario Ramuntcho Matta 
y renovado por la arquitecta Ombra 
Bruno.

La hacienda està constituida por 
“Le château” (nombre dado por los 
vecinos) y edificios anexos: “La 
Grange” (las antiguas cuadras), el 
Palomar, “La Fruitière” (antiguos 
alojamientos de los empleados 
agrícolas) y un parque de tres 
hectáreas, sitio en parte clasificado 
como zona natural.

La implantación rural en el centro del 
proyecto

Liziéres pretende ser un centro 
cultural y artístico de Picardie de 
alto alcance en una red nacional e 
internacional. 
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Lizières : (se) voir,  
(se) comprendre, créer 
Le projet artistique et culturel Lizières 
est né en 2009 à l’initiative de 
Ramuntcho Matta. Il est porté par 
l’association Les Amis de Lizières, 
association de loi 1901 reconnue 
d’intérêt géneral, créée le 18 septembre 
2009. 

L’association développe depuis 2011 des 
activités culturelles pluridisciplinaires 
telles que résidences d’artistes, pique-
niques, concerts, spectacles, séminaires, 
stages invitant des artistes à présenter 
leur travail dans un espace propice aux 
rencontres et aux échanges avec 
différents publics. Des liens durables se 
sont tissés avec les visiteurs et nous 
avons pu constater les effets 
structurants que peuvent apporter des 
initiatives culturelles dans ce 
territoire. 

Lizières déploie des activités hors les 
murs afin de rencontrer des nouveaux 
publics et de participer à la circulation 
et diffusion des œuvres. L’association 
organise des expositions dans des 
galeries et des structures culturelles de 
la région ainsi que des rencontres 
prenant des formes variées (tables 
rondes, séminaires, performances, 
installations…). 

Par ailleurs, dans le cadre d’un 
partenariat étroit avec les centres 
sociaux, les établissements et les 
centres pénitentiaires, Lizières met en 
œuvre de projets originaux favorisant 
l’insertion des jeunes en difficulté et 
l’épanouissement à travers les arts. 

—   /   —3 11

Installation à Lizières de Judith Egger, artiste en résidence, 2012 
© Photo : DR / Les Amis de Lizières

Instalacion en Lizières de Judith Agger, artista en residencia, 2012
© Foto: DR / Les Amis de Lizières 

Lizières: ver(se), comprender(se), 
crear

El proyecto artístico y cultural 
Lizières nació en 2009 gracias a 
Ramuntcho Matta. Esta sostenido por 
la asociación Les Amis de Lizières, 
asociación reconocida de interés 
general, creada el 18 de setiembre 
2009.

Desde 2011, Lizières desarrolla 
actividades culturales 
multidisciplinarias como residencias 
artísticas, picnic, conciertos, 
espectáculos, seminarios y pràcticas 
invitando a artistas a presentar 
su trabajo en un espacio propicio 
para encuentros e intercambios con 
diferentes públicos. 

Esos intercambios permitieron crear 
vínculos duraderos con los visitantes 
y pudimos comprobar

los efectos estructuradores de las 
iniciativas culturales en este 
territorio.

Lizières despliega actividades 
extramuros para encontrar a los 
nuevos públicos y participar a la 
difusión y circulación de las obras. 
El centro organiza exposiciones en 
galerías y estructuras culturales 
de la región así como encuentros 
de formas distintas (mesas 
de concertación, seminarios, 
actuaciones e instalaciones 
artísticas…).

Por otra parte, Lizières está 
asociado con centros sociales y 
penitenciarios. De esta manera, 
Lizières desarrolla proyectos 
originales favoreciendo la inserción 
de jóvenes en dificultad y la 
realización personal gracias a las 
artes. 
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Un lieu d’action,  
de création  
et de réflexion multiple 
favorisant le dialogue  
entre l’art, les cultures  
et le corps :  
un lieu en commun. 
Le projet artistique et culturel du 
Centre de Cultures et de Ressources est 
bâti en considérant Lizières comme un 
espace ouvert dans lequel on se promène 
en famille, entre amis, à la découverte 
de la création d’hier, d’aujourd’hui et 
d’ailleurs, à la rencontre des artistes 
et de leur cheminement artistique, un 
parc où l’on peut être témoin des 
démarches artistiques, s’exprimer, 
débattre, penser, se rencontrer, échanger 
et se divertir… 

Un laboratoire 
pluridisciplinaire 
En tant que laboratoire, vivier de 
réflexion entre arts, philosophies, 
sciences et pratiques liées au corps, 
Lizières organise événements, stages et 
séminaires, dans un domaine exceptionnel 
au cœur de la nature, propice à toutes 
formes de création. Lizières est envisagé 
comme un laboratoire pluridisciplinaire 
où artistes et chercheurs de tous 
horizons peuvent échanger leurs idées, 
entre eux et avec les résidents, les 
visiteurs dans un environnement à la 
lisière de toutes les disciplines et les 
expériences de vie, qu’elles soient 
esthétiques, physiques, thérapeutiques, 
alimentaires ou théoriques. Il s’agit de 
donner sens à la notion 
d’interdisciplinarité dans un espace où 
les idées sont libres de s’y frotter. 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Oncle Vania à Lizières avec la Compagnie Actant-Scène, septembre 2014 dans le cadre des 
Journées Européennes du Patrimoine © Photo : DR / Les Amis de Lizières

Representación de la obra Tío Vania en Lizières por la Compañía Actant-Scène, septiembre de 2014 
dentro del marco de la jornadas Europeas del Patrimonio © Foto: DR/Les Amis de Lizières

Un lugar de acción, de creación y de 
reflexión múltiple favoreciendo el 
dialogo entre el arte, las culturas y el 
cuerpo: un lugar común.

El proyecto artístico y cultural del 
centro de culturas y de recursos 
està construido considerando Lizières 
como un espacio abierto en el cual 
uno pasea en familia, entre amigos, 
descubriendo la creación de ayer, de 
hoy y de otras partes, al encuentro 
de los artistas y de su peregrinación 
artística; un parque donde uno 
puede ser testigo de los procesos 
artísticos, expresarse, debatir, 
pensar, encontrarse, intercambiar y 
divertirse.

Un laboratorio multidisciplinario

Al ser laboratorio, reserva de 
reflexión entre artes, filosofías, 
ciencias y pràcticas en relación 
con el cuerpo, Lizières organiza 
eventos, practicas y seminarios, en 
una hacienda excepcional en plena 
naturaleza, propicia a cualquier 
forma de creación. Lizières està 
pensado como un laboratorio 
multidisciplinario donde artistas e 
investigadores de todo los horizontes 
puedan intercambiar sus ideas, entre 
ellos, con los residentes y con los 
visitantes en un medio ambiente en 
la frontera de todas las disciplinas 
y las experiencias de vida, que sean 
estéticas, físicas, terapéuticas, 
alimentarias o teóricas. Se trata 
de dar un sentido a la noción de 
interdisciplinariedad en un espacio 
donde las ideas pueden mezclarse 
libremente.
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L’Éducation artistique  
et culturelle,  
les arts pour l’école 
Un des axes forts du projet culturel du 
Centre Lizières porte sur le 
développement d’actions en faveur de 
l’éducation artistique et culturelle pour 
tous les publics dans une volonté 
affirmée de décloisonner les disciplines 
tout en questionnant les lisières entre 
arts et éducation. 

L’objectif est de mettre en place une 
méthodologie de la curiosité en se 
déterminant comme centre de réflexion et 
force de proposition et de favoriser 
également le développement des liens dans 
les zones rurales. 

Lizières propose non seulement des 
actions artistiques mais développe des 
contenus culturels afin d’aider 
particulièrement les jeunes à se repérer 
dans un monde en mutation, à construire 
des valeurs qui leur permettent 
d’acquérir des outils intellectuels et 
structurants. 

Lizières propose également des ateliers 
artistiques pluridisciplinaires destinés 
aux écoles, collèges et lycées de la 
région. Ces ateliers, présentés par des 
artistes invités ou ayant réalisé une 
résidence à Lizières, peuvent s’adapter à 
chaque établissement et chaque type de 
public. 

L’association Les Amis de Lizières 
bénéficie de l’agrément du Rectorat de 
l’Académie d’Amiens. 
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© Photo : DR / Les Amis de Lizières © Foto: DR / Les Amis de Lizières

La educación artística y cultural, las 
artes para la escuela

Uno de los ejes fuertes del proyecto 
cultural del centro Lizières se apoya 
sobre el desarrollo de acciones a 
favor de la educación artística y 
cultural para todo los públicos con 
la voluntad afirmada de borrar los 
limites entre las disciplinas y 
haciendo preguntas a las fronteras 
entre artes y educación. 

El objetivo es de instalar una 
metodología de la curiosidad 
colocándose como centro de reflexión 
y fuerza de propuesta y favorecer 
también el desarrollo de los vínculos 
en las zonas rurales. 

Lizières propone por un lado acciones 
artísticas y a su vez desarrolla 
contenidos culturales para ayudar 
particularmente a los jóvenes, con 
el propósito de que se posicionen 
en un mundo en pleno cambio, se 
construyen valores que les permitan 
adquirir instrumentos intelectuales y 
estructuradores.

Lizières propone también talleres 
artísticos multidisciplinarios 
dirigidos hacia las escuelas, los 
colegios y liceos de la región. 
Estos talleres están presentados 
por artistas invitados o que han 
sostenido un proyecto artístico 
en residencia en Lizières, pueden 
adaptarse a cada establecimiento y a 
cada tipo de público.
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Quelques  
indicateurs 
De 2011  
à 2015 : 
- 40 pique-niques artistiques comprenant 

des expositions et des rencontres avec 
les artistes 

- 25 résidences d’artistes (arts-
plastiques, écriture et cinéma) 

- 10 concerts 

- 1 séminaire de psychiatrie en 
partenariat avec les Ceméa de Picardie 

- 3 expositions collectives dans le cadre 
de l’opération Invitation d’Artistes du 
Conseil Régional de Picardie  
(septembre-octobre 2013, 2014 et 2015) 

Par ailleurs  
Lizières c’est : 
- Une fréquentation en progression 

constante 

- Plus de 20 partenaires de la région 
Nord-Pas-de-Calais Picardie dans le 
secteur institutionnel, éducatif, 
social, du handicap et des associations 
culturelles 

- 264m² d’espaces polyvalents, 182m² 
d’espaces d’exposition, un studio-son 
professionnel 
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Pique-nique Nappemonde de l’artiste Pauline Thomas à Lizières, mai 2015 
© Photo : DR / Les Amis de Lizières

Picnic “Nappemonde” de la artista Pauline Thomas en Lizières, mayo de 2005
© Foto: DR / Les Amis de Lizières 

Algunos indicadores 

Desde 2011:

- 60 picnic artísticos con 
exposiciones y encuentros con 
artistas

- 45 residencias artísticas (artes 
plásticas, escritura y cine)

- 15 conciertos 

- 5 exposiciones colectivas 

- 1 seminario de psiquiatría

Por otra parte

 Lizières es:

- Visitas que progresan de manera 
constante

- Màs de 20 asociados regionales en 
el sector institucional, educativo, 
social, de la discapacidad y de las 
asociaciones culturales

- 264 m2 de espacios polivalentes, 
182 m2 de espacios de exposición, un 
estudio de sonido profesional.
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Devenez Partenaire ! 
À l’image de la diversité des projets 
accueillis par Lizières, chaque 
partenariat est bâti sur-mesure, au plus 
près des souhaits de l’entreprise 
partenaire. 

Plusieurs formes de partenariat peuvent 
vous être proposées : 

Devenez  
Partenaire de la saison 
Vous soutenez l’ensemble de la saison 
culturelle de Lizières 

Soutenez une des 
thématiques fortes du 
projet 
Vous êtes partenaire de l’une des grandes 
lignes définissant le projet de Lizières: 
Développement des publics, Musique, Arts-
Plastiques, Écriture, Éducation 

artistique et culturelle, Projets autour 
du mieux-être, du corps, Dimension 
Territoriale. 

Soutenez  
un projet particulier 
Vous êtes partenaire de l’un des projets 
pérennes de Lizières: 

- Les résidences d’artistes 

- Les invitations d’artistes (expositions 
collectives) 

- Les publications 

- L’aménagement et la rénovation des 
bâtiments 
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Salle du Château 
© Photo : DR / Les Amis de Lizières

La Sala del Castillo
© Foto: DR / Les Amis de Lizières

¡Asóciese !

De la misma manera en que se acogen 
los proyectos en Lizières, cada 
colaboración está construida a medida 
lo más cerca posible de los deseos de 
la empresa asociada.
Proponemos varias formas de 
colaboración:

Hágase socio de la temporada

Usted sostiene toda la temporada 
cultural de Lizières

Sostenga una de las temáticas 
fuertes del proyecto

Usted se asocia a una de las grandes 
líneas que definen el proyecto de 
Lizières: desarrollo de los públicos, 

música, artes plásticas, escritura, 
educación artística y cultural, 
proyectos entorno del major 
bienestar, del cuerpo, problematicá 
territorial.

Sostenga un proyecto particular

Usted se asocia a uno de los 
proyectos permanentes de Lizières:

- las residencias artísticas
- las invitaciones de artistas 
(exposiciones colectivas)
- las publicaciones
- el arreglo y la renovación de los 
edificios
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Les avantages qui vous sont 
proposés 
Ces avantages sont définis sur mesure, 
selon le niveau d’engagement de 
l’entreprise et en fonction de ses 
préférences. 

Mise à disposition des 
espaces de Lizières 
Un accès aux espaces de Lizières pour vos 
événements : relations publiques, 
communication externe et interne… 

Accompagnement tant pour l’organisation 
d’événements sur des formats de grande 
ampleur que sur l’accueil personnalisé de 
petits groupes : les différents espaces 
du site permettent la conception de 
nombreuses configurations. 

Les événements accueillis peuvent être 
strictement privés ou proposés au public 
de Lizières en lien avec sa 
programmation. 

Accès privilégiés à la 
programmation de Lizières 
pour votre personnel et vos 
collaborateurs 
- Offres spéciales proposées pour 

certains spectacles et événements de la 
saison  

- Rencontres avec les artistes résidents 

- Participation aux événements réunissant 
les mécènes et les partenaires  

- Invitations aux vernissages, lancements 
de publications, pique-niques… 
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Concert Jazz avec le groupe 2+2 à Lizières, décembre 2012 
© Photo : DR / Les Amis de Lizières

Concierto de Jazz con el grupo 2+2 en Lizières, diciembre de 2012
© Foto: DR / Les Amis de Lizières

Construcción de proyectos artísticos 
y culturales comunes

Les proponemos llevar una reflexión 
común con nuestros equipos entorno 
de proyectos artísticos construidos 
juntos e integrados a la programación 
de Lizières.

Recepción de eventos culturales en 
coproducción abiertos a todos los 
públicos (ejemplo: exposiciones, 
conciertos…)

Vínculos con nuestros artistas 
residentes. 

Una visibilidad dentro de nuestro 
material de comunicación 

Nombre y logo de la empresa 
mencionados sobre nuestro material 
de comunicación institucional de 
Lizières.

Nombre y logo de la empresa sobre el 
material de comunicación relacionado 
específicamente al proyecto sostenido 
y sobre los comunicados y dossiers de 
prensa.
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Construction de projets 
artistiques et culturels 
communs 
Nous vous offrons la possibilité de mener 
une réflexion commune, avec nos équipes, 
autour de projets artistiques co-
construits, qui feront partie intégrante 
de la programmation de Lizières. 

Accueil d’événements culturels en 
coproduction ouverts à tous les publics 
(ex : expositions, concerts…). 

Passerelles avec nos artistes résidents. 

Une visibilité  
au sein de nos supports  
de communication 
Mention du nom et du logo de l’entreprise 
sur les supports de communication 
institutionnelle de Lizières. 

Mention du nom et du logo de l’entreprise 
sur les supports de communication 
spécifiques au projet soutenu et sur les 
communiqués et dossiers de presse liés au 
projet. 
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Création d’une fresque collaborative avec l’artiste Guillaume Pinard, 2012 
© Photo : DR / Les Amis de Lizières

Creación de un mural colaborativo con el artista Guillaume Pinard, 2012
© Foto: DR / Les Amis de Lizières

Anne de Monicault : - ¿De donde viene 
esta voluntad de crear Lizières?
Ramuntcho Matta : – La idea es de tener 
un lugar en común, un lugar donde se 
crean cosas, porque la creación es la 
verdadera relación que tenemos con los 
demás; creación individual o actividades 
en común. {...} La curiodidad y la 
sorpresa son dos motores esenciales 
de la construcción personal. Crear un 
lugar donde hay curiosidades plásticas, 
corporales, filosóficas e intelectuales, 
es interesante. 

Anne de Monicault : - ¿Cuáles son los 
elementes que permitieron la creación 
de Lizières? ¿Buscabas un lugar, porque 
ahí?
Ramuntcho Matta : – Primero tenía que 
establecer aparatos humanos y financieros 
complejos. Lizières debía ubicarse 
en una situación geográfica compleja. 
Visitamos muchos lugares incluso en 
otros países, o mas lejos de Paris, a 
300 o 400 km. Había 

lugares idílicos como el paraíso. 
Pero el paraíso no está en otro 
lugar y en otro momento: está aquí 
y ahora. La idea fue de mostrar 
que la complejidad tiene siempre 
oportunidades. No tenía que estar 
totalmente en un pueblo, tampoco en 
la naturaleza y no tanto urbano. Era 
necesario encontrar un lugar donde 
sanas tensiones puedan ser posibles.

Anne de Monicault : - ¿Cuál es la 
intención de este lugar? ¿En que es 
distinto de los otros centros de arte 
contemporáneo? 
Ramuntcho Matta : – No hay 
institucionalización. Este lugar 
no es un lugar de representación 
pero de experimentación en perpetuo 
desarrollo. Pienso que es muy 
interesante y diferente de tener una 
autonomía económica respecto a las 
instituciones publicas. Solo las 
llamamos en casos puntuales. 
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Les formes  
de soutien 
Chaque entreprise choisit 
d’affecter librement son 
soutien, qui peut prendre 
différentes formes : 
- Le Mécénat en numéraire, si 

l’entreprise choisit, à titre 
d’exemple, de s’associer à un projet de 
Lizières en versant un don 

- Le Mécénat de compétence, si 
l’entreprise s’engage à mettre 
gracieusement son savoir-faire à la 
disposition de Lizières, par exemple au 
bénéfice de la restauration d’éléments 
du patrimoine du domaine 

- Le Mécénat de nature, si l’entreprise 
décide de prendre en charge des 
travaux, de faire un don de matériaux 
ou de matériel 

La loi de 2003 sur le mécénat vous permet 
de déduire 60% de la somme versée aux 
Amis de Lizières, association reconnue 
d’intérêt général. Cette déduction est 
applicable à l’impôt sur les sociétés. 

- Le Sponsoring / le Parainage 

Les entreprises ont également la 
possibilité de soutenir le centre 
Lizières sous la forme de sponsoring/
parrainage. Ce dispositif, qui s’inscrit 
dans une démarche commerciale, assimile 
les dépenses de parrainage à des dépenses 
de nature publicitaire et sont ainsi 
traitées comme «frais généraux». 
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Installation permanente de l’artiste Richard Nonas «The Hard Friends» dans le parc de Lizières 
© Photo : Stanislas Wang-Genh

Anne de Monicault : - ¿Cuáles son las 
especificidades de este lugar y como 
funciona?
Ramuntcho Matta : – Este lugar 
tiene cinco edificios: uno para la 
práctica corporal, el segundo con 
alojamientos, el tercero con los 
talleres, uno para la organización 
y el castillo, el primero que fue 
terminado. Ofrece 12 alojamientos, 
un estudio de música, espacios de 
experimentación y de exposición. 
Lizières funciona con su propia 
economía gracias a las prácticas: 
el espacio se alquila 15 días por 
mes para seminarios, yoga, taï chi y 
otras artes marciales. Eso permite 
alojar a artistas y exponer proyectos 
seleccionados por un consejo de 
sabios. {...} Este consejo va a 
evolucionar cada tres años en función 
de los deseos de cada uno porque el 
placer está al centro del proyecto. 

Anne de Monicault : -¿Por qué 
elegiste un lugar en plena naturaleza 
y cerca de Paris?
Ramuntcho Matta : – Nuestra época 
es patógena y necesitamos salir al 
aire libre. La naturaleza nos ayuda 
fisiológicamente: tenemos que tocar 
la naturaleza, necesitamos espacio 
para encontrar sorpresas y procesos 
especiales.

Anne de Monicault : -¿Cómo entiendes 
la vida y el arte? ¿Hay una frontera?
Ramuntcho Matta :– Es muy complejo. 
Eso me pregunto todo el tiempo. 
{...} Necesitamos trabajar sobre un 
espacio abierto, fértil, a la orilla 
de las disciplinas. Eso es Lizières. 
Venir para un picnic sin conocer el 
programa. 

Extracto de la revista #1
Entrevista de Ramuntcho Matta con 
Anne de Monicault 

Instalación permanente des artista Richard Nonas “The Hard Friends” en el parque de Lizières
© Foto: DR / Les Amis de Lizières
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“La Grange” 
© Foto : DR / Les Amis de Lizières

Contacto

Ramuntcho Matta 
Director 
ramuntcho.matta@lizières.org
T. +33 (0)6 07 94 70 69

Coordinación general
administration@lizieres.org

Asociación Les Amis de Lizières
contact@lizieres.org

11, allée du Comte de Lostanges
02400 Épaux-Bézu
France

www.lizieres.org

En cobertura “Le château” del labo sur 

© Foto : Véronique Tessier 
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